dLica | EICA V-LUX 3

Instrukcja obstugi



Szanowni Panstwo!

Dziekujemy za zakup aparatu cyfrowego firmy LEICA V-LUX 3. Prosimy starannie
zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi i zachowac jg do wykorzystania w
przysziosci. Elementy sterowania, podzespoty, pozycje menu itp. aparatu moga
sie w rzeczywistosci nieco rézni¢ od przedstawionych na rysunkach w niniejszej
instrukcji obstugi.

Przestrzeganie praw autorskich.

» Kopiowanie fabrycznie nagranych tasm lub ptyt oraz innych materiatéw
rozpowszechnianych w formie wydawnictw badz poprzez emisje do celéw
innych niz wlasny uzytek moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich. W
przypadku niektérych materiatéw zabronione jest takze kopiowanie na wiasny
uzytek.

|

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE:

ABY UNIKNAC POZARU, PORAZENIA PRADEM LUB USZKODZENIA

URZADZENIA,

*NIE NALEZY GO WYSTAWIAC NA DZIALANIE DESZCZU | WILGOCI, A
TAKZE NALEZY JE CHRONIC PRZED ZALANIEM | ZACHLAPANIEM. NA
URZADZENIU NIE NALEZY UMIESZCZAC JAKICHKOLWIEK
PRZEDMIOTOW WYPELNIONYCH CIECZA, TAKICH JAK WAZONY.

*NALEZY KORZYSTAC WYLACZNIE Z ZALECANYCH AKCESORIOW.

*NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY (LUB TYLNEJ CZESCI);
WEWNATRZ ZNAJDUJA SIE CZESCI, KTORYCH NIE MOZNA
NAPRAWIC. NAPRAWE URZADZENIA NALEZY ZLECIC
WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

URZADZENIE POWINNO BYC UMIESZCZONE W POBLIZU tATWO
DOSTEPNEGO GNIAZDA SIECIOWEGO.




B Informacje o akumulatorze

UWAGA

Niewfasciwa wymiana akumulatora grozi wybuchem. Do wymiany nalezy
stosowaé wytacznie akumulatory tego samego lub réwnowaznego typu
zgodnie z zaleceniami producenta. Zuzyte akumulatory nalezy zutylizowac
zgodnie ze wskazowkami producenta.

* Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie wysokiej temperatury lub ognia.
* Nie nalezy pozostawia¢ akumulatora w samochodzie z zamknietymi drzwiami i
oknami, zaparkowanym w miejscu nastonecznionym przez diuzszy czas.

Ostrzezenie
Nie nalezy rozbiera¢ lub rozgrzewa¢ akumulatora powyzej 60 °C ani tez
wrzucaé¢ do ognia, poniewaz grozi to pozarem, wybuchem lub poparzeniem.

M Informacje o tadowarce

UWAGA!

*NIE NALEZY UMIESZCZAC URZADZENIA W ZAMKNIETEJ
PRZESTRZENI, NP. NA POLCE Z KSIAZKAMI LUB W ZABUDOWANEJ
SZAFCE. NALEZY ZAPEWNIC ODPOWIEDNIA WENTYLACJE. ABY
ZAPOBIEC RYZYKU PORAZENIA PRADEM LUB POZARU W WYNIKU
PRZEGRZANIA, NALEZY UPEWNIC SIE, ZE ZASLONY | INNE
MATERIALY NIE ZAKRYWAJA OTWOROW WENTYLACYJNYCH.

*NIE NALEZY ZASEANIAC OTWOROW WENTYLACYJNYCH
URZADZENIA GAZETAMI, OBRUSAMI, ZASLONAMI ITP.

*NIE NALEZY UMIESZCZAC NA URZADZENIU ZRODEL OTWARTEGO
OGNIA, NP. ZAPALONYCH SWIEC.

* AKUMULATORY NALEZY UTYLIZOWAC W SPOSOB NIEZAGRAZAJACY
SRODOWISKU NATURALNEMU.

* Po podlaczeniu, ladowarka akumulatoréw znajduje sie w trybie gotowosci.
Gdy tadowarka jest podtgczona do gniazdka sieciowego, obwdd pierwotny jest
zawsze zasilany.



B Wskazoéwki dotyczace uzytkowania

* Nalezy uzywac wytacznie kabla AV dotaczonego do aparatu.

*» Nalezy uzywa¢ wytacznie kabla USB dotaczonego do aparatu.

* Zawsze uzywaj oryginalnego minikabla HDMI Leica (opcjonalne, —8).

Trzymaj urzadzenie z dala od urzadzen natadowanych magnetycznie (np.

kuchenek mikrofalowych, telewizoréw, konsol do gier).

* W przypadku umieszczenia urzadzenia w poblizu telewizora lub na nim,
promieniowanie elektromagnetyczne moze powodowac¢ zaktdcenia obrazu oraz/
lub dzwigku.

* Nie uzywaj urzadzenia w poblizu telefonéw komérkowych, poniewaz moze to
powodowac¢ zakidcenia majgce negatywny wptyw na obraz oraz/lub dzwiek.

» Silne pole magnetyczne wytwarzane przez gtosniki lub duze silniki elektryczne
moze spowodowac uszkodzenie zapisanych danych oraz znieksztatcenie
obrazu.

* Promieniowanie elektromagnetyczne generowane przez mikroprocesory moze
mie¢ negatywny wpltyw na urzadzenie, powodujac zaktdcenia obrazu oraz/lub
dzwieku.

» Jesli dziatanie kamery zostanie zakidcone przez pole elektromagnetyczne
generowane przez inny sprzet, nalezy wytaczy¢ kamere i wyja¢ akumulator.
Nastepnie wtozy¢ akumulator z powrotem i wiaczy¢ kamere.

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu nadajnikéw radiowych lub linii wysokiego

napiecia.

* Nagrywanie w poblizu nadajnikéw radiowych lub przewoddéw wysokiego
napiecia moze mie¢ negatywny wptyw na nagrywany obraz oraz/lub dzwigk.



Informacja dla uzytkownikéw o gromadzeniu i pozbywaniu sie
zuzytych urzadzen i baterii

)i
):¢

Niniejsze symbole umieszczane na produktach,
opakowaniach i/lub w dokumentacji towarzyszace;j
oznaczaja, ze nie wolno mieszaé zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii z innymi
odpadami domowymi.

W celu zapewnienia wiasciwego przetwarzania, utylizacji
oraz recyklingu zuzytych produktow i baterii, nalezy
oddawac je do wyznaczonych punktéw gromadzenia
odpadoéw zgodnie z przepisami prawa krajowego oraz
postanowieniami Dyrektyw 2002/96/WE i 2006/66/WE.
Prawidtowe pozbywanie sie w/w produktow i baterii
pomaga oszczedzaé cenne zasoby naturalne i zapobiegaé
potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie
cztowieka oraz stan srodowiska naturalnego, ktéry
towarzyszy niewtasciwej gospodarce odpadami.

Wiecej informacji o zbidrce oraz recyklingu zuzytych
produktéw i baterii mozna otrzymac od wtadz lokalnych,
miejscowego przedsigbiorstwa oczyszczania lub w punkcie
sprzedazy, w ktérym uzytkownik nabyt przedmiotowe towary.
Za niewtasciwe pozbywanie sie powyzszych odpadéw moga,
grozi¢ kary przewidziane przepisami prawa krajowego.
Dotyczy uzytkownikéw firmowych dziatajacych na
terenie Unii Europejskiej

Chcac w odpowiedni sposéb pozby¢ sie urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca lub dostawca, ktéry udzieli dalszych
informaciji.

[Informacje o pozbywaniu si¢ w/w urzadzen w
panstwach trzecich]

Niniejsze symbole obowigzujg wytgcznie na terenie Unii
Europejskiej. Chcac pozby¢ sie w/w urzadzen
elektrycznych lub elektronicznych, nalezy skontaktowac sie
z wiadzami lokalnymi lub sprzedawca w sprawie
wiasciwego sposobu wyrzucania tego rodzaju
przedmiotéw.

Dotyczy symbolu baterii (symbole przyktadowe):

Ten symbol moze wystepowac wraz z symbolem
pierwiastka chemicznego. W takim przypadku spetnia on
wymagania Dyrektywy w sprawie okreslonego $rodka
chemicznego.
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lObchodzenie sie z aparatem

Nie naraza¢ na silne wibracje, uderzenia ani

nacisk.

* W ponizszych przypadkach obiektyw, wyswietlacz
LCD lub obudowa moga ulec uszkodzeniu.

Aparat moze nie dziata¢ poprawnie albo nie robi¢
zdjec.

— Upuszczenie lub uderzenie aparatu.

— Silne naciskanie na obiektyw lub wys$wietlacz LCD.

*Podczas przenoszenia lub korzystania z funkcji
odtwarzania upewnij sie, ze obiektyw jest
schowany.

* Czasami z aparatu dochodza grzechoczace
dzwieki albo wibracje. Wynikaja one z
poruszajacej sie przystony, zoomu i silnika. Nie
oznaczajq usterki.

Aparat nie jest wodoszczelny, bryzgoszczelny ani

pyloszczelny.

Unikaj uzywania aparatu w miejscach, w ktorych

jest duzo pytu, wody, piasku itp.

* Ptyny, piasek i inne ciata obce moga sie dosta¢ do
przestrzeni wokot obiektywu, przyciskéw itp. Nalezy
na to zwracac szczegodlng uwage, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do niewtasciwego dziatania aparatu lub
powstania uszkodzen, ktérych nie da sie naprawic.

— Miejsca, w ktérych znajduje sie duzo piasku lub pytu.

— Miejsca, w ktoérych aparat moze stykac sie z woda, np. podczas deszczu lub

na plazy.

S



Zakres dostawy

Wyposazenie

Nr zamowienia Nr zamoéwienia
Akumulator Futerat
BP-DC9-E 18 717 czarna 18 757
BP-DC9-U 18718 niebieska 18 758
Lﬁdowlarka do Minikabel HDMI 14 491
akumulatoréw -
BC-DCY-E 423-094.001-010 Leica CF 22 18 694
BC-DC9-U 423-094.002-010 Lampa blyskowa
Eﬁbe' sleclowy 423-068.801-019 Mmstat 14520
UK 493-068.801-020 Statyw stotowy 14 110
AUS 423-068.801-023 Gtowica z 14 100
N 425085 805.004 | |Prregubem
KR 423.082.805.005 | L<Ulowym

(dostawa zalezy od

rynku sprzedazy)
Pasek na ramig 423-094.001-014
Ostona 423-094.001-015
przeciwstoneczna
obiektywu
Pokrywa obiektywu |423-094.001-018
z paskiem
CD zawierajacy 423-105.001-014
pliki PDF z
Instrukcjami
Kabel USB 423-083.001-020
Kabel AV 423-105.001-010 Uwagi:

Szablon przyciskow
dla Kanady/Tajwanu

42138-105.001-016/
(dotyczy tylko
modelu aparatu
18 160/ 18 161)

Krotkie instrukcije

93 414 -417
(dostawa zalezy od
rynku sprzedazy)

Instrukcje dotyczace
rejestracji i pobierania
oprogramowania

93 413

Karta gwarancyjna

439-399.100-026

« Karty sg opcjonalne. Jezeli w aparacie
nie ma karty, zdjecia mozna
zapisywac i odtwarza¢ korzystajac z
wbudowanej pamieci.

* Przed rozpoczeciem korzystania z
aparatu sprawdz, czy w zestawie
znajdujg sie wszystkie elementy
wchodzace w zakres dostawy.

* Elementy i ich wyglad moga sie rézni¢ w
zaleznosci od kraju lub regionu zakupu
aparatu.

* Opakowanie nalezy w odpowiedni
sposoéb zutylizowaé (—5).
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lNazwy i funkcje elementéow

=N
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Obiektyw

Kontrolka samowyzwalacza

Lampa wspomagajaca dla trybu AF
Lampa btyskowa

Przycisk otwarcia lampy btyskowej
Pokretto regulacji dioptrii

Wizjer

Przycisk [EVF/LCD]

Przycisk [AF/AE LOCK]

Tylne pokretto

Przycisk odtwarzania

Przycisk [MENU/SET]

Przyciski kursora
A/ Kompensacja ekspozycji/
Funkcji wielokrotnych zdje¢ (autobracketing)/mocy lampy btyskowe;j
</ Przycisk samowyzwalacza
»/ ISO
V/ Przycisk funkcji
Mozna przypisa¢ nastepujace menu. o
[STYL. ZDJ.J/[FORMAT OBRAZU]/[JAKOSCJ/[TRYB POMIARUJ/

[BALANS BIELI)/[I.DYNAMIKAJ/[LINIE POMOC.J/[ &8 OBSZ. NAGR.)/
[WYSW. RESZTY]

Przycisk [Q.MENU]/usuwania
Przycisk [DISPLAY]

15 Wyswietlacz LCD
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30
31
32
33

34
35
36
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Mikrofon stereo

Dzwignia zoomu

Spust migawki

Przycisk filmowania

Przycisk zdje¢ seryjnych

Lampka zasilania

Wiacznik aparatu ON/OFF

Pokretto wyboru trybu

Goraca stopka

Gtosnik

* Nie przykrywaj gtosnika palcami.

Uchwyt na pasek na ramie

Gniazdo [MIC/REMOTE]*

* Do nagrywania dzwieku nalezy uzywac
wytacznie mikrofonu DMW-MS1 firmy
Panasonic.

W przypadku korzystania z pilota nalezy
uzywac wytgcznie modelu DMW-RSL1
firmy Panasonic.

(nie jest dostepny we wszystkich krajach)

Gniazdo [HDMI]

Gniazdo [AV OUT/DIGITAL]

Przefacznik ostrosci

Przycisk [FOCUS]

Dzwignia boczna

Tubus obiektywu

Gniazdo statywu

Dzwignia zwalniania blokady

Pokrywa komory karty/akumulatora

* Jesli zamierzasz nagrywac filmy, zalecamy
wiozenie odpowiednio natadowanego
akumulatora.

25 24 23222120

33 323130




Przyciski kursora/przycisk [MENU/SET]
W niniejszym dokumencie przyciski kursora w goére, w dot, w lewo i w prawo sg
pokazane w ponizszy sposob lub jako symbole A/V/</».

Przycisk kursora:
Wybiera elementy lub ustawia wartosci itp.

Przycisk [MENU/SET]:
Potwierdza wybrane ustawienia itp.

np.: Nacisniecie przycisku ¥ (w dof)

lub Nacisnij przycisk ¥

Tylne pokretto

Dostepne sg dwa sposoby obstugi pokretta tylnego, tj. obracanie go w lewo lub w
prawo oraz wybieranie opcji poprzez wcisniecie pokretta.

Obracanie:

Wybér opcji lub ustawien wartosci okreslanych przy dokonywaniu réznych
ustawien.

Naciskanie:

Nacisniecie pokretta umozliwia wykonanie tych samych operacji, co
nacisniecie przycisku [MENU/SET], tzn. wybor ustawien itp., ktore sa
wykonywane dla réznych ustawien.

* W niniejszej instrukcji obstuga tylnego pokretta zostata opisana w spos6b
przedstawiony ponizej.

np.: Obracanie w lewo lub w prawo np.: Nacisnigcie tylnego pokretta

Moo | e
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LI’.adowanie akumulatora

B Akumulatory, ktérych mozna uzywac z tym aparatem

Stwierdzono, ze na niektérych rynkach dostepne sa podrobki
akumulatoréw zblizone wygladem do oryginalnych produktéw. Czes¢ z
nich nie ma odpowiedniego zabezpieczenia wewnetrznego i w zwigzku z
tym nie spetnia odnosnych norm bezpieczenstwa. Korzystanie z nich
moze grozi¢ pozarem lub wybuchem. Uwaga: Leica Camera AG nie
ponosi odpowiedzialnosci za zadne wypadki ani awarie bedace
nastepstwem stosowania podrébek akumulatoréw. Aby mie¢ pewnos¢,
ze stosowane produkty sa bezpieczne, zdecydowanie zalecamy
uzywanie wytacznie akumulatora Leica BP-DC9 E/U (—8).

* Nalezy korzysta¢ z odpowiedniej tadowarki i akumulatora.

tadowanie

* Akumulator dostarczony wraz z aparatem nie jest natadowany. Nalezy
natadowac¢ go przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu.
* Nalezy tadowa¢ akumulator przy uzyciu fadowarki w pomieszczeniach.

Wi6z akumulator zwracajac uwage

J
na kierunek. /‘le

 Ztgcza powinny by¢ skierowane w strone
stykéw tadowarki, a logo Leica powinno by¢
skierowane ku goérze. $

12



Z wtyczkg
@ Podtacz tadowarke do gniazda
sieciowego.

* Zapala sie wskaznik [CHARGE] ®) i
rozpoczyna sie tadowanie.

B Informacje o wskazniku [CHARGE]

Wskaznik [CHARGE] wiacza sie:

Wskaznik [CHARGE] jest wigczony podczas fadowania.

Wskaznik [CHARGE] wylacza sie:

Wskaznik [CHARGE] wylaczy sie po zakonczeniu bezproblemowego tadowania.

(Odtacz tadowarke z gniazdka elektrycznego i odtgcz akumulator po zakonczeniu
tadowania.)

* Gdy wskaznik [CHARGE] miga
—Temperatura akumulatora jest zbyt niska lub zbyt wysoka. Nalezy ponownie
natadowaé¢ akumulator w temperaturze otoczenia od 10°C do 30°C.
— Styki tadowarki lub akumulatora sg zabrudzone. Nalezy je wéwczas przetrze¢
suchg Sciereczka.

B Czas tadowania: okoto 155 min

13



Przybliony czas dziaania i liczba zdj, ktére mona zrobi

Liczba mozliwych do .
zapisania zdjeé¢ okoto 410 zdjeé

Czas nagrywania okoto 205 min

Warunki zapisu w standardzie CIPA

* CIPA to skroét od [Camera & Imaging Products Association].

* Programowany tryb AE

» Temperatura 23°C/Wilgotnos$¢: 50%RH przy wiaczonym wyswietlaczu LCD.

» Korzystanie z karty pamigci SD firmy (32MB).

* Korzystanie z dotgczonego akumulatora.

* Rozpoczynanie robienia zdje¢ w 30 sekund po wigczeniu aparatu. (Funkcja
optycznego stabilizatora obrazu ustawiona na [ON].)

* Nagrywanie co 30 sekund z petnym btyskiem lampy przy co drugim zdjeciu.

* Przesuwanie dzwigni zoomu z potozenia Tele na Wide lub odwrotnie przy
kazdym zdjeciu.

» Wytgczanie aparatu co 10 zdje¢ i pozostawianie do ostygniecia akumulatora.

14
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llnformacje

]
o wbudowanej pamieci/karcie J

Wbudowana pamie¢

* Pojemnos¢ pamigci: okoto 70MB
* Czas dostepu w przypadku wbudowanej pamieci moze by¢ dtuzszy niz w

przypadku karty.

Karta

W aparacie mozna uzywac nastepujacych kart zgodnych ze standardem SD

Video.

Uwagi

Karta pamieci SD
(8MB do 2GB)

* Do nagrywania filméw nalezy stosowac karty SD o
klasie szybkosci (Speed Class) * “klasy 4” lub
lepsze.

Karta pamigci SDHC
(4GB do 32GB)

« Karty pamieci SDHC mozna uzywaé w potaczeniu ze
sprzetem kompatybilnym z kartg pamieci SDHC lub
kartg pamieci SDXC.

« Karty pamieci SDXC mozna uzywac jedynie w
potaczeniu ze sprzgetem kompatybilnym z kartami

Karta pamieci SDXC
(48GB do 64GB)

pamieci SDXC.

» Uzywajgc kart pamieci SDXC upewnij sie, ze komputer i
inne urzadzenia sg z nimi kompatybilne.

* Mozna uzywac tylko kart o pojemnosci podanej po lewej
stronie.

* Klasa szybkosci SD stanowi standardowg szybkos$c¢ dla ciggtego zapisu.
Informacje moga byé umieszczone na naklejce na karcie itp.

cLASS@ @

« Karte pamieci nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby
zapobiec jej potknieciu.

np.:

Uwaga

15
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katadanie i wyjmowanie karty/akumulatora

)
J

* Przetacz wylacznik zasilania w potozenie [OFF] oraz upewnij sie, ze tubus
obiektywu zostat wsuniety.
* Zamknij lampe btyskowa.

E Przesun dzwignie zwalniania =\
blokady w kierunku wskazywanym DA
przez strzatke i otwérz pokrywe =

komory karty/akumulatora. o\

* Uzywaj wytacznie akumulatora Leica
BP-DC9 E/U (—38).

* W przypadku uzycia innych akumulatoréw, nie gwarantuje si¢
jakosci dziatania aparatu.

g Wi6z akumulator i karte.
Uwazaj, aby wklada¢ we wiasciwym
kierunku i potozeniu.

Akumulator: Wcisnij go, az zostanie
zablokowany przez suwak (2. Aby
wyjaé, przesun suwak w kierunku
wskazywanym przez strzatke.

Karta: Wsun w dél, az zatrzasnie sie

na miejscu. Aby wyjaé, nacisnij ja

jeszcze troche, az rozlegnie sie

klikniecie, a nastepnie wyciagnij ja prosto w gore.

®: Nie nalezy dotykac stykdw karty.

@ ©:Zamknij pokrywe komory karty/

akumulatora.

@:Przesun dzwignie zwalniania
blokady w kierunku
wskazywanym przez strzatke.
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Ustawianie daty i godziny
(ustawianie zegara)

Se——

*W momencie zakupu aparatu zegar nie jest ustawiony.

E Wiacz aparat. o °N®—|
* Lampka zasilania @ zaswieca sig po @ v
wigczeniu urzadzenia. N5 d (1]
g Naciénij przycisk [MENU/SET].

E Za pomoca przyciskow A/V
wybierz jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk [MENU/SET].

o

PLEASE SET THE CLOCK
«_ ©OCLOCK SET

g Nacisnij przycisk [MENU/SET].

@ CLOCK SET =
E Za pomocj przyciskow /> e PR
wybierz element (rok, miesiac, o | >
dzien, godzina, minuty, sekwencja v

CANCEL 1 SELECT &_SET

wyswietlania lub format
wyswietlania daty) i ustaw za
pomoca przyciskow A/V.

E Nacisnij przycisk [MENU/SET], aby zastosowac¢.
Naciénij przycisk [MENU/SET].

Zmiana ustawienia zegara

Wybierz opcje [UST. ZEGARA] w menu [NAGR.] lub [KONF.] i nacisnij
przycisk ».
* Mozna zmieni¢ ustawienie w punktach 5 i 6 w celu ustawienia zegara.
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lWybieranie trybu nagrywania

Zmiana trybu poprzez obrécenie
pokretta wyboru trybu.

Nalezy zréwna¢ oznaczenie zadanego trybu
z elementem ®.

* Wybierajac tryb, pokretio nalezy obracaé
powoli i doktadnie.
(Pokretto obraca sie w zakresie 360°)

M Czynnosci podstawowe

P Programowany tryb AE
Obiekty sg fotografowane z wykorzystaniem wiasnych ustawien.
€® Modus migawkowy

Obiekty sg fotografowane z wykorzystaniem ustawien wybieranych
automatycznie.

18



B Tryby zaawansowane

A  Tryb AE z priorytetem przystony

Szybkos$¢ migawki jest okreslana automatycznie na podstawie ustawionej
wartosci przystony.

S  Tryb AE z priorytetem migawki

Warto$¢ przystony jest okre$lana automatycznie na podstawie ustawionej
szybkosci migawki.

M  Tryb recznej ekspozycji

Ekspozycja jest ustawiana na podstawie recznie ustawianych wartosci przystony
i szybkos$ci migawki.

=M Tryb filmowania kreatywnego

Filmowanie z ustawieniami recznymi.

(ST Tryb uzytkownika

Mozna uzy¢ tego trybu do robienia zdje¢ z poprzednio zapisanymi ustawieniami.

SCN  Tryb scen

Umozliwia robienie zdje¢ odpowiednich do danego otoczenia.

@  Tryb kreatywnego sterowania

Robienie zdje¢ przy jednoczesnym podgladzie efektu obrazu.

B Zaawansowany tryb scen

» Portret

Mozna uzy¢ tego trybu do robienia portretéw oséb.

2A Sceneria

Mozna uzy¢ tego trybu do robienia zdje¢ scenerii.

N Sport

Mozna uzy¢ tego trybu do robienia zdje¢ podczas zawoddw sportowych itp.
(®) Tryb zblizenia

Mozna uzy¢ tego trybu do robienia zdje¢ obiektéw znajdujacych sie w poblizu.
@ Portret nocny

Mozna uzy¢ tego trybu do robienia zdje¢ w nocy oraz oséb w scenerii nocnej.
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fTryby: [ﬂ ]

lProgramowany tryb AE J

Aparat automatycznie ustawia predkos$é migawki i wartos$¢ przystony
odpowiednio do jasnosci obiektu.
Mozna robi¢ zdjecia z wiekszg swoboda, zmieniajac rézne ustawienia w menu [NAGR.].

E Obréé pokretto wyboru trybuna[ P 1.
» Ustaw przetacznik ostrosci na [AF].

ARY" <
MEF- 1

o=
O

Nakieruj ramke AF na miejsce, na ktérym chcesz ustawic
ostrosc¢.

E Nacis$nij spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostrosé¢.
® Wartos¢ przystony
Szybkos$¢ migawki
© Czutos¢ ISO
» Wskaznik ustawiania ostro$ci © (zielony)

zaswieci sie po ustawieniu ostrosci na
obiekcie.

g Nacisnij do konca spust migawki

(dociénij), aby zrobié zdjecie. Qéé;
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Programowana zmiana ustawien

W programowanym trybie AE mozna zmienia¢ zaprogramowane nastawy

wartosci przystony oraz szybkosci migawki bez zmiany ekspozycji. Nazywa sie to

programowanag zmiang ustawien.
Mozna bardziej rozmy¢ tto, zmniejszajac wartos¢ przystony, lub nagraé

poruszajacy sie obiekt w sposoéb bardziej dynamiczny, zmniejszajac szybkos¢

migawki w trakcie robienia zdjecia w programowanym trybie AE.

Nacisnij przycisk migawki do potowy, aby wyswietli¢ na

ekranie wartosci przystony i szybkosci migawki.

W trakcie wyswietlania wartosci

(ok. 10 s) wykonaj programowang

zmiane ustawien, obracajac tylne

pokretto.

* Na ekranie pojawi sie wskaznik
programowanej zmiany ustawien @ po
uaktywnieniu programowanej zmiany ustawien.

* Zakres zmiany programu zostanie anulowany
—po wylaczeniu aparatu.

—po obréceniu pokretta ustawien do potozenia, w ktérym odno$ne
wskazanie znika.

B Przyktad programowanej zmiany ustawien

(A): Wartos$¢ przystony 1 4 7 10 11 12 1
(B): Szybkos$¢ migawki , o I T I I e e
@ Wielkos$¢ programowanej o

zmiany ustawien "
@® Wykres linii programowane;j e

zmiany ustawien

. . 8
@ Granica programowanej

1

zmiany ustawien

1ot Mg g hs Vo Veo Vhas Yso Ysoo o0 too0o

4 (EV)
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{Tryby: @
lModus migawkowy

S

Aparat wybierze najodpowiedniejsze ustawienia, dopasowane do obiektu i
warunkéw fotografowania, w zwigzku z czym tryb ten zalecany jest dla
poczatkujacych oraz oséb, ktdre nie chca sobie zawracaé gtowy ustawieniami i po
prostu robi¢ zdjecia.

E Obréé pokretto wyboru trybu na [ @ ].

Nacisnij spust migawki do potowy,

aby ustawic¢ ostros¢, a nastepnie

wcisnij go do konca, aby zrobié

zdjecie.

® lkona ustawiania ostrosci

* Funkcja wykrywania twarzy wyswietla
ramke AF ® wokét twarzy obiektu. W
pozostatych przypadkach ramka wyswietla
sie w miejscu obiektu, na ktérym jest
skupiona ostro$c¢.
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Rozpoznawanie scen

Gdy aparat zidentyfikuje optymalng scene, ikona danej sceny jest wyswietlana na
niebiesko przez 2 sekundy, a potem zmienia kolor na zwykty czerwony.

0O -

] [-PORTRET] I\ [-KRAJOBRAZ]
K] [(-MAKRO] A [i-PORTRET NOC]*"
B [i-KRAJOBRAZ NOC] [i.zdj.nocne z reki] 2
[B [i-ZACHOD StONCA] [-DZIECKO]*3

k1 Tylko po wybraniu ustawienia [i%A].

*2 Wyswietla sie tylko wtedy, gdy opcja [i.Zdj.nocne z reki] jest

ustawiona na [ON].

*3 Gdy funkcja [ROZP. TWARZY] jest ustawiona na [ON], w
przypadku ustawionych dat urodzin oséb, ktérych twarze sg
zarejestrowane, wys$wietlona zostanie ikona [[f¥] tylko wéwczas,
gdy wykryta zostanie twarz dziecka w wieku 3 lat lub mtodszego.

* [ @23 1 wybrane jest, gdy nie dotyczy to zadnej sceny i zastosowanie majg
ustawienia standardowe.

* Po wybraniu opcji [l], [iA] lub [[¥], aparat wykryje automatycznie twarz osoby
oraz ustawi ostro$c¢ i ekspozycje. (Funkcja rozpoznawania twarzy)
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[ Tryby: [@][P)[A)(S [M)si=1iSci D)5 (X @ @) )

lNagrywanie filméw J

Urzadzenie moze nagrywac filmy w formacie AVCHD i MP4.

Rozpocznij nagrywanie poprzez
nacisniecie przycisku filmowania.

® Dostepny czas nagrywania

Uptywajgcy czas nagrania

* Mozesz nagrywac filmy pasujace do kazdego
trybu nagrywania.

* Zwolnij przycisk filmowania zaraz po
nacisnieciu.

» Wskaznik nagrywania (czerwony) (© miga
podczas filmowania.

Zakoncz nagrywanie poprzez ponowne
nacisniecie przycisku filmowania.

Uwaga
*Dotyczy modelu aparatu 18 159:
Czas ciggtego nagrywania filmu wynosi maksymalnie 29 minut.
Ponadto, rozmiar filmu nagrywanego ciagle w formacie [MP4] jest ograniczony
do 4GB.
Maksymalny dostepny czas ciagtego nagrywania jest wyswietlany na ekranie.
*Dotyczy modeli aparatu 18 160/ 18 161:
Maksymalny czas ciggtego nagrywania filméw w formacie [MP4] wynosi
29 minut lub do osiggniecia rozmiaru 4GB.
Maksymalny dostepny czas ciagtego nagrywania jest wyswietlany na ekranie.
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lWys’wietIanie zdje¢ ([oODTW. NORM.])

S

E Nacisnij przycisk [(5)].

Nacisnij przycisk <« lub ».

* Po wybraniu opcji nagrywania filmu nalezy
nacisna¢ A, aby rozpoczaé odtwarzanie.

[

lUsuwanie zdjec

Po usunieciu nie mozna odzyskac zdjec.

» Zdjecia zapisane we wbudowanej pamieci lub na karcie, z ktérej sg wyswietlane,
zostang usuniete.

E Nacisnij przycisk [(>]].

Wybierz zdjecie do usuniecia, a
nastepnie nacisnij przycisk [].
* Wyswietla sie ekran potwierdzenia.

Zdjecie zostaje usunigte po wybraniu [TAK].

Q.MENU
=
Jui
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]
lUstawienia menu J

Przyktad: W menu [NAGR.] zmien [TRYB AF] z [[=]] (tryb 1-punktowy) na [:8:]

(rozpoznawanie twarzy) ™

* Gdy przetacznik ustawienia ostrosci jest ustawiony na [AF] w
programowanym trybie AE.

W Nacisnij przycisk [MENU/SET].

Nacisnij A/V lub obréc¢ tylne pokretto,
aby wybrac¢ element menu.

& Nacisnij P lub tylne pokretto.
* W zaleznosci od pozycji menu, to ustawienie moze sig¢ nie wyswietla¢ w
ogole lub wyswietla¢ sie w inny sposob.

Nacisnij A/V lub obréc tylne pokretto, [ 50150 LiviT seT
aby wybra¢ ustawienia. :

E Naciénij [MENU/SET] lub tylne pokretio, aby zastosowac.

B Zamknigcie menu

Nacisnij [MENU/SET] lub nacisnij do potowy przycisk migawki.

B Przelaczanie na inne menu

np.: przetaczanie na menu [KONF.] z menu trybu [NAGR.]

1 Naciénij przycisk [MENU/SET].

2 Nacisnij przycisk <.

3 Nacisnij V¥ lub obréé tylne pokretto, aby wybraé e T
ikone menu [KONF.] [ £].

4 Nacisnij » lub tylne pokretto. ~

» Wyboru pozycji menu i ustawien dokonuje sig tak, jak
opisano powyzej w punktach od 2 do 5.




[ Trvby: @(PI(A]S  stisNDm N @@ )
lKompensacja ekspozycji J

Z funkcji nalezy korzysta¢, w przypadku gdy ustawienie odpowiedniej ekspozycji
nie jest mozliwe ze wzgledu na réznice jasnosci pomiedzy obiektem a ttem.

Za pomoca przycisku A []
wyswietl [EKSPOZYCJA].

Za pomoca przyciskow «/p

wykonaj kompensacje ekspozyciji,

a nastepnie nacisnij [MENU/SET].

* Na wyswietlaczu pojawia sig¢ wartos$¢
kompensaciji ekspozyciji.

* Aby przywrdci¢ oryginalng ekspozycje,
nalezy wybra¢ [0 EV].

3" SELECT e EXIT
s | e

H Obstuga za pomoca tylnego pokretta

1 Naciénij tylne pokretto i wiacz [Z4].

2 Obracanie pokretta tylnego umozliwia
kompensacje ekspozycji.
® Warto$¢ kompensacji ekspozycji




[ Tryby: (A]ls.

Tryby AE z priorytetem przystony i
migawki

Tryb AE z priorytetem przystony

Mozna ustawi¢ wyzszg wartos¢ przystony, gdy chce sie uzyskac¢ ostrzejsze tto.
Mozna ustawi¢ nizsza warto$¢ przystony, gdy chce sie uzyska¢ mniej ostre tto.

E Obré¢ pokretto wyboru trybu na[ A 1.

R

Obracanie tylnego pokretta umozliwia

ustawienie wartosci przystony.

® Wartos¢ przystony

« Kazdorazowe nacisniecie tylnego pokretta
umozliwia przetgczenie pomiedzy pracg z
ustawieniem wartosci przystony a praca z
kompensacja ekspozycji.

Tryb AE z priorytetem migawki

Gdy chcesz zrobi¢ ostre zdjecie szybko poruszajacego sig¢ obiektu, wybierz
wyzszg szybkos$¢ migawki. Gdy chcesz uzyskaé efekt smugi, wybierz nizszg,
szybko$¢ migawki.

E Obroéé pokretto wyboru trybu na[ S 1.

Obracanie tylnego pokretta umozliwia
ustawienie szybkosci migawki.
Szybkos¢ migawki

« Kazdorazowe nacisniecie tylnego pokretta
umozliwia przetgczenie pomiedzy pracg z
ustawieniem szybkosci migawki a pracg z
kompensacja ekspozycji.
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{Tryby: [m
lTryb recznej ekspozyciji

S

Mozna wybra¢ ekspozycje, ustawiajac recznie wartosci przystony i predkosci
migawki.

Wspomaganie ekspozycji recznej wyswietla sie¢ w dolnej czesci ekranu, aby
wskazaé ekspozycje.

E Obroé pokretto wyboru trybu na [ 1.

g Obracanie tylnego pokretta umozliwia
ustawienie wartosci przystony i
szybkosci migawki.
® Wspomaganie recznej ekspozyciji
« Kazdorazowe nacisniecie tylnego pokretta

umozliwia przetaczenie pomigdzy pracg z

ustawieniem wartosci przystony a praca z ustawieniem szybkosci
migawki.

B Wspomaganie recznej ekspozycji

m Ekspozycja jest wystarczajgca.

Ustaw wyzszg szybko$¢ migawki lub wyzsza warto$¢
ME przystony.

o | UStaw nizsza szybkos¢ migawki lub mniejsza wartos¢
ﬂ przystony.

* Wspomaganie trybu recznej ekspozycji dziata w przyblizeniu. Zalecamy
sprawdzenie obrazéw na ekranie odtwarzania.
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Instrukcje uzytkowania zawiera dotagczona
Ptyta CD-ROM

* Po zapoznaniu sig z podstawowymi operacjami opisanymi w instrukcji obstugi
mozna przej$¢ do opisu bardziej zaawansowanych funkcji urzadzenia.
* Mozna réwniez zapoznac¢ sie z sekcjg Rozwigzywanie problemow.

W takich sytuacjach nalezy sie zapozna¢ z Instrukcjg obstugi (format PDF)
zapisang na ptycie CD-ROM (w zestawie).

E Wiacz komputer i wioz dotaczong plyte CD-ROM.

g Otworz zawartos¢ ptyty CD-ROM.

Dwukrotnie kliknij plik PDF w wybranym jezyku, aby go
otworzy¢.

W Jesli Instrukcja obstugi (format PDF) nie otworzy sie

W celu przegladania lub drukowania instrukcji obstugi (format PDF) niezbedny
jest program Adobe Acrobat Reader 5.0 lub nowszy badz Adobe Reader 7.0 lub
nowszy.

* Z podanej ponizej strony internetowej nalezy pobrac i zainstalowac wersje
programu Adobe Reader, ktora jest obstugiwana przez posiadany system
operacyjny.
http://get.adobe.com/reader/otherversions
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LDane techniczne

Czujnik obrazu

1/2'3” Matryca MOS, catkowita liczba pikseli: 12.800.000,
Filtr barw podstawowych

Piksele efektywne | 12.100.000

aparatu

Minimalne okoto 9 Ix

natezenie (w razie uzycia stabego os$wietlenia, szybko$¢ migawki

oswietlenia wynosi '/,5 sekundy) (Dotyczy modelu aparatu 18 159)
(w razie uzycia stabego oswietlenia, szybko$¢ migawki wynosi
1/30 sekundy) (Dotyczy modeli aparatu 18 160/ 18 161)

Obiektyw Leica DC Vario-Elmarit 4,5 - 108mm /2.8 - 8

(2.8 - 11 przy nagrywaniu filméw)/ ASPH.,
Odpowiednik aparatu 35mm: 25 - 600mm

Stabilizacja obrazu

Metoda optyczna

Zakres ustawiania
ostrosci

Tryb filmowania

P/A/SIM 30cm (Wide) / 2m (Tele) do «
Makro/ 1cm (Wide) / 1m (Tele) do oo
Modus

migawkowy/

Tryb scen

Powyzsze ustawienia moga by¢ inne.

Zoom cyfrowy

maks. 4X
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System migawki

Migawka elektroniczna+Migawka mechaniczna

Predkosé¢ migawki

155 do /0008, tryb [GWIAZDZ. NIEBO]: 15s/30s

Szybkos¢ serii

elektroniczna

Migawka 2/5,5/12fps
mechaniczna
Migawka 40/60fps

Podczas
nagrywania filmu

2/5/10fps: maks. 40 ekspozycji przy 3,5MP

Ekspozycja Programowany tryb AE (P)/

Tryb AE z priorytetem przystony (A)/

Tryb AE z priorytetem migawki (S)/

Reczna ekspozycja (M)

Kompensacja ekspozycji

(zmiana wartosci: kroki 1/3EV, zakres: +3EV)
Tryb pomiaru Wielopunktowy / Centralnie wazony / Punktowy
Lampa btyskowa Wbudowana podnoszona lampa btyskowa
Tryby lampy AUTO, AUTO/redukcja efektu czerwonych oczu,
blyskowej Zawsze witaczona (Zawsze wigczona/redukcja efektu

czerwonych oczu), Spowolniona synchronizacja/
redukcja efektu czerwonych oczu, Zawsze wytgczona

Zakres lampy
blyskowej
(z1SO AUTO)

okoto 30cm - 9,5m
(przy maksymalnym ustawieniu szerokich ujec)
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Wyswietlacz LCD

3,0" TFT LCD (okoto 461.000 pikseli),
wyswietla okoto 100% uchwyconego kadru

Wizjer Kolorowy LCD (okoto 202.000 pikseli),
wyswietla okoto 100% uchwyconego kadru,
mozliwa regulacja dioptrii w zakresie +4 dioptrie

Mikrofon Stereo

Gtosnik Monofoniczny

Nosniki danych

Wbudowana pamie¢ (okoto 70MB),
Karta pamigci SD/SDHC/SDXC

Format zapisu

Zdjecie RAW/JPEG (na podstawie normy “Exif 2.3”)/
odpowiednik DPOF/MPO

Filmy AVCHD/MP4/QuickTime Motion JPEG

(Z dzwigkiem)

Kompresja audio

AVCHD Dolby Digital (Stereo)

MP4 AAC (Stereo)

Temperatura /

wilgotnosé robocza

0°-40°C/10-80%
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Ztacza

Cyfrowy: USB 2.0 (Wysokiej predkosci)

W aparacie 18 159 nie mozna zapisywa¢ danych z
komputera za posrednictwem kabla USB.
Analogowe wideo/audio:

Kompozytowy NTSC/PAL w aparacie 18 159
(przetaczanie za posrednictwem menu),
Kompozytowy NTSC w aparatach 18 160 18 161,
Wyjscie liniowe audio (monofoniczne)

akumulatorem/bez
nich)

Gniazda HDMI: dla minikabla HDMI (typ C)
AV OUT/DIGITAL: specjalne gniazdo “jack" (8 pinéw)
MIC/REMOTE: jack 2,50

Wymiary okoto 124,3 x 81,7 X 95mm

(SXWXG; ze

schowanym

obiektywem)

Masa okoto 528g / 484g

(z kartg i

Akumulator (litowo-jonowy)

Napiecie/
pojemnos¢é

7,2V / 895mAh

tadowarka do akumu

latoréw

Wejscie

AC 110 - 240V 50/60Hz, 0,15A

Wyijscie

DC 8,4V 0,43A
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lAdresy punktéw serwisowych Leica

S

Akademia Leica

Od lat oferujemy nie tylko znakomite produkty do robienia i ogladania zdje¢, ale
tez specjalne ustugi Akademii Leica. Celem naszych praktycznych seminariow i
kurséw szkoleniowych jest dzielenie sie wiedzg na temat $wiata fotografii,
projekcji i powigkszania z amatorami fotografii, zaréwno poczatkujacymi, jak i
tymi z duzym doswiadczeniem.

Kursy sa prowadzone przez grupg swietnie wyszkolonych ekspertéow, w dobrze
wyposazonym centrum szkoleniowym w naszej fabryce w Solms i w pobliskim
Gut Altenberg. Tre$¢ kursow jest zréznicowana: od fotografii ogolnej do
zagadnien szczegotowych. Dostarczajg one szeregu sugestii, informacji i porad,
ktére mozna wykorzysta¢ w dalszej pracy.

Wiecej informacji oraz aktualna broszura Akademii Leica sg dostepne pod
adresem:

Leica Camera AG

Leica Akademie
Oskar-Barnack-Str. 11
D-35606 Solms

Tel.: +49 (0) 6442-208-421
Faks: +49 (0) 6442-208-425
la@leica-camera.com

Leica w Internecie
Najnowsze informacje o produktach, nowosciach, wydarzeniach i firmie Leica sa
dostepne w naszej witrynie WWW pod adresem:

http://leica-camera.pl
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Serwis informacyjny Leica

Serwis informacyjny Leica udziela odpowiedzi na pytania techniczne dotyczace
produktow Leica. Odpowiedzi moga by¢ udzielone na pismie, przez telefon lub
e-mail.

Leica Camera AG

Information-Service / Software-Support

Postfach 1180

D-35599 Solms

Tel.: +49 (0) 6442-208-111/-108

Faks: +49 (0) 6442-208-490

info@leica-camera.com / software-support@leica-camera.com

Obstuga klienta Leica

Biuro obstugi klienta Leica AG lub serwis naprawczy krajowych biur Leica (lista
adresow znajduje sie na karcie gwarancyjnej) stuzg pomoca w konserwacji i
naprawie Twojego sprzetu Leica.

Skontaktuj sie z najblizszym autoryzowanym dealerem Leica.

Leica Camera AG

Customer Service

Solmser Gewerbepark 8

D-35606 Solms

Tel.: +49 (0) 6442-208-189

Faks: +49 (0) 6442-208-339
customer.service@|leica-camera.com
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* Logo SDXC jest znakiem towarowym SD-3C, LLC.

* “AVCHD Progressive”, “AVCHD”, logo “AVCHD Progressive” i logo “AVCHD” sg
znakami towarowymi Panasonic Corporation i Sony Corporation.

* Wyprodukowano na licencji firmy Dolby Laboratories.

Dolby oraz symbol podwéjnego D sg znakami handlowymi firmy Dolby Laboratories.

* HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami
towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi HDMI Licensing LLC w
Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

* QuickTime i logo QuickTime sg handlowymi znakami lub zarejestrowanymi
handlowymi znakami firmy Apple Inc., uzywanymi na licencji tejze firmy.

* Leica to zastrzezony znak towarowy firmy Leica Microsystems IR GmbH.

* Elmarit to zastrzezony znak towarowy firmy Leica Camera AG.

* Windows i Windows Vista sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

* Inne nazwy systemoéw lub produktéw wspomniane w niniejszej instrukcji s zwykle
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi producentéw tych
systemow lub produktéw.

Na opisywany produkt udzielana jest uzytkownikowi licencja w ramach AVC Patent
Portfolio License na wykorzystywanie go do zastosowan osobistych i
niekomercyjnych w celu (i) kodowania materiatéw wideo zgodnie ze standardem
AVC (“AVC Video”) i/lub (ii) dekodowania materiatow AVC Video, ktére zostaty
zakodowane przez uzytkownika w ramach dziatalno$ci osobistej i niekomercyjne;j i/
lub zostaty uzyskane od dostawcy materiatéw wideo, posiadajacego licencjg na
materiaty AVC Video. Zadna licencja nie jest przyznawana, gdy chodzi o
jakiegokolwiek inne zastosowania. Dodatkowe informacje mozna uzyskaé w firmie
MPEG LA, L.L.C.

Informacje na stronie http://www.mpegla.com.

DNVCHD I
Progressive H D m I Q

S DJIDpoLBY
X STERED PAC Ak | | QuickTime |
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Leica My point of view

Leica Camera AG / Oskar-Barnack-StraBe 11 /

D-35606 SOLMS / DEUTSCHLAND

Telefon +49 (0) 6442-208-0 / Telefax +49 (0) 6442-208-333
www.leica-camera.com



